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Társadalmunknak egyik 
betegsége.

Egy nemzet élete és gondolkozás 
módja a társadalomban és ennek vi­
szonyaiban, erkölcsi es kulturális fej­
lődésében tükröződik vissza, ebben nyil­
vánul; e szerint lesz mérlegelve, más 
népek felfogása és értelmisége folytán 
alkotott Ítélete szerint a nemzeti együt­
tes működés és haladás, valamint kul­
turális fejlettsége, esetleg erkölcsi rom­
lottsága és sűlyedése is.

Ha társadalmi életünk egyes moz­
zanatait közelebbről megvizsgáljuk, saj­
nosán kell coustatáínunk annak rom­
lottságát, megfertőzött és megmételye­
zett erkölcsiségét, és az erkölcsi eré­
nyeken alapuló egészségének hanyatlá­
sa lépten nyomon mutatja a mai tár­
sadalmi élet ferde kinövését; a közjó­
iét ellen irányult merényletek egymás­
utánban követik egymást, sőt szövet­
keznek az egyéniségek, az emberiség­
nek és közszabadságnak, és ezzel a fenn­
álló társadalmi rend megzavarására, és 
felbomlására, a szeplőtlen ártatlanság­
nak és a jellem tisztaságnak megmé- 
telyezésében megkétszerezett erőkifej­
téssel működik a romlott erkölcs és 
ocsmányságok bérelt szolgája: a bűn.

Különösen az ifjabb nemzedék er­
kölcsi stílyedését czélzó irodalmi ter­
mékekről akarunk itt különösen emlí­
tést tenni, és ezek kiirtására a társa­
dalom segítségét és közreműködését 
kikérni.

Egy baj elhárításához, a megron­
tott egészség helyreállításánál az orvos 
mindenekelőtt főokozáját iparkodik fel­

kutatni, és ennek fellelte után állapítja 
meg a megingadozott testi szervezet 
együttes működésének és egyensúlyának 
létrehozásához szükséges orvosi szert.

Ha most már keressük az erkölcs­
rontó, az egészséges társadalmi szerve- 

I zetet roncsoló betegségek egyik főoko­
zóját, ott találjuk azt a bolti kiraka­
tokban és könyvkereskedésekben köz­
szemlére kitett ponyvairodalmi fércz- 
inunkákban, melyek, úgylátszik, hivat­
va vannak arra, hogy iskoláink ifjúsá­
gát megfertőzzék, és megrontsák mind 
azt a méltóságot benne, mely az em­
beri teremtésben meg van, és a barom 
legalacsonyabb színvonalára igyekeznek 
őket sűlyeszteni.

Igen, ez a méreg szemeik segít­
ségével szivükbe hatol, gyermeki kép­
zeletük felébred s túlizgatottságba jut, 
a bűnös inger elkíséri őket a dolgozó 
szobáikba, a műhelybe, a szülői ház és 
társadalmi életbe, jellemük megromlik; 
és bemocskol sorban mindenkit, a ki­
vel érintkezésbe jut.

Ezen a közerkölcsök ellen irá­
nyult, a társadalmi és nemzeti életet 
rontó dolgok és munkák kiirtására nem­
csak a törvényben kifejtett § §-ok hi- 
vatvák, mert holt betű marad az addig, 
mig a társadalom, a nagy család, a 
nemzet maga, tanító és nevelő, szülő 
és felnőtt egyaránt, tehát a társadalom 
mindegyik tényezője és tagja annak 
érvényt nem szerez a közéletben, ezt 
tényleg végrehajtani nem tudja vagy 
nem akarja,

Jaj azon nemzetnek, mely jövőjét 
ily elkorcsosodott és megromlott gene- 
ratióra bízza! A történelem lapjaiban 
feljegyzett nem egy példájára hivat­

kozhatunk, mely arra tanít, hogy a 
közerkölcsök romlottsága országok né­
peit közszabadságuktól, sőt hazájuktól 
megfosztotta, magát a nemzetet tönkre 
tette és vesztét okozta.

Midőn most, fennállásunk ezredik 
évében, a második évezred hajnalán 
Isten és önmagunkban helyezett bizo- 
dalommal tekintünk a jövő elé, meg ne 
felejtkezzünk azokról, kik e hazát tő­
lünk örökségképen átvenni hivatva lesz­
nek, mely nemzedék erkölcsi erények, 
szilárd jellem és szeplőtlen ártatlan­
ságban találja meg azon erőket, me­
lyek alapján képes lesz elődeiktől át­
vett örökségüket, szabad hazán­
kat, a második ezredévben is fenn­
tartani.

Kitté Mrmtlíjeit uitferer @efeíí= 
fdjoft.

3)aS Seben unb bie SDcnfrocife einer 
9Mion ípiegelt fi eh in ber ©efeUfdjaft unb 
bereu 93erhältniffen; foroie in ihrer fittlicfjen 
unb fulturcUen ©ntroicfcíung jurücf, unb 
in biefent offenbart fie fid); nach biefent 
in iff t man unb aud) bie übrigen SMtur* 
Döíf'er urteilen, je uad) bem ©rabé ihrer 
Silbung unb Stuffaffung, über unfer nation­
ales SufnmntenroirEen, über unfern $ort= 
fdjritt, fo and) über untere fulturelle @nt* 
middling ober über unfer fittlicheS Sied)-- 
tűm unb fitt liehen Untergang.

SBenn mir bie einzelnen 9)1 omente 
unteres gcfeüid)aftlid)en Seben6 näher un­
ter) liehen unb betrachten, jo rnüffen mir 
mit Bebauern bcu 9tiebergaug, refp. baS 
©infen ber Sitten ber ©efettfehaft fonfta* 
ticren. §8on Schritt 31t Schritt begegnen



2 AP ATI N és VIDÉKE

luir földien Xatfoc&en, meldie auf ben fitl- 
lic^en Verfall be§ gefellfdjaftlidien SebcnS 
écigen.

®o fcfjen mir Attentate auf attentate, 
gerichtet gegen bab ©cmctnroobl, bie $er= 
einigung von ^nbioibuen finb täglich, 
mcldje gegen bie beftefjenbe Síedjtőorbnung, 
gegen bie ©efammtfreibeit fämpfen unb bie 
©efcllfdjafts unb 9ted)tSorbnung umftür^en, 
auflöfen unb jerftöven roollcn.

-Neben biefen verheert unb verurfacht 
ein gröfiereg Unheil auf bie inafeüofe Un= 
fd)ulb, roeil fie hoppelt roirft, bie gebungene 
Wienerin ber verb erb ten Bitten, bie Bűnbe.

33ir tvolien inbbefonbere von jenen 
litcrarifdjen (Svjcugniffen fprcchen, raeiche 
geeignet finb, bab fittlicfje Seben ber jüngeren 
Generation, ber 2>ugenb ju vergiften unb 
311 ber Ausrottung foldier Bcfnmbfchriften 
nnb Drudfarbeitcn erfudjen mir um ,s>ilfe 
unb um bie Afitroirfung ber ganzen ©cfelC 
fchnft.

öotvic ber 21 qt beim Patienten bemüht 
ilt, 3uerft bie Urfadje ber ivranfheit 51t 
erforfchen, um bie, bie Teilung begroedenbe 
Siagnofe nnb Arjneimittel feftguftcUen — 
fo mu§ man audj in biefer Angelegenheit 
bie Urfache beb 33erroilbern§ nuferer D>u= 
genb erforfchen.

Gin jiQupt-'Grrcger beb SmfenS ber 
Bitten unferer Sugenb bitben bie Bdjunb= 
fchriften unb bilblichen ©arftellungen, roeldje 
in ben ßaufläbcn jur Bd)au geftellt unb 
berufen finb, bie $ugenb unferer Behüten 
littlid) flu vergiften unb ^u infizieren ;
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bie menfehliche 2ßürbe in ihnen untergraben, 
unb geiguet finb, fie auf bab Niveau beb 
f^hiereb zu erniebrtgen.

^a, hieb (Sift bringt mit .ftilfe ber 
2lugen iub £er,$, erroedft unb nährt bie 
finblidie Ginbilbung, bringt biefelbe in 
Über-2lufreguug; ber fünbliáe 9teiz be= 
gleiiet lie in bie 9lrbeitbftube, in bie 3Berf= 
ftätte, in bab elterliche £>aub unb in bab 
gefcafdjaftliche Seben, ihr verberbtér GljaraL 
ter befubelt jeberman, ber mit ihnen in 
Berührung fommt.

2)iefe, gegen bie ©efammtfitten, gegen 
bie ©efeŰfchaft unb bab MonaÉSeben 
gerichteten SBerfe finb gefchlid) verboten, 
unb zur Ausrottung biefer müffen mir 
alle £>ebel in Seroegung fehcn,meil bie 
§§ beb ©efefjbucheS in biefer Beziehung 
tobte 93uchftaben bleiben, menu nicht bie 
©cfcllfcbaft, ber ^amilienherb, bie Nation, 
felbft, Sehrer unb Grzieljcr, ©Item unb 
Grroachfene, mit einem 2Bort jeher g-aftor 
au ber Durchführung beb ©efe^eb arbeiten 
faun ober mill.

2M/ jener Nation, bie ihre Sufunft 
auf fold) verkümmerte unb verberbte @enc= 
ration vertraut! $n ben blättern ber ©e= 
fd)id)tc ftefjt eb gefdjriebcn, unb nicht nur 
auf ein 33etfpicl können mir unb berufen, 
baj] mit bem Aiebergangc ber 33olfbfittcn, 
bie Völker ihrer Freiheit, ja fogar ihres 
SaterlanbeS beraubt mürben, unb ihr Uu- 
tergaug hervorgerufen roarb. —

2Benn mir jetit, im taufenbjährigeu 
iöeftaubc unfereS ^aterlanbeS, bei ber

Aforgenröthe beb Ii-tcn Sa&rtaufenb’s tu 
©ott unb Selbftvertrauen ber 3ufunft 
entgegen fcljen, fo vergeffen mir nicht Seite, 
bie berufen finb alb @rbe bab «atcrlanb 
Zit übernehmen, roelche ©cneration in ber 
Wege fittiieber Dugenbcn, in felfenfeftem 
Gharafter unb fledentofer Unfdjulb jene 
ßraft finbet, burch roelche fie befähigt roirb, 
bab von ihren Ahnen übernommene (Srbe 
bab freie 33 a t c r I a n b, auch im 
2-ten Snhvtaufcnb zu erhalten. —

Iparügyek.
Hogyan neveljük a jövő iparosait.

Csikkemben egy igen fontos kérdéssel 
óhajtok foglalkozni. Ez a jövendő iparos 
nemzedéknek nevelésügye. Tény az, hogy a 
jövő iparosait a jelenkor iparosainak kell 
nevelniük. Tehát a jövő iparosai szellemének 
és értelmének fejlesztése, valamint boldog 
vagy boldogtalanitása is a mostani iparosok 
kezeibe van letéve.

Ezektől függ, hogy milyen lesz a jövő 
iparosa. Mert való az a példabeszéd; hajlítsd 
a vesszőt mig gyenge, fiatal; mert zsenge 
korában oda hajlik, a hová hajlítva lészen.

Hogy már eddig is igen sok üdvös 
intézkedés történt az iparos tanonezok ne- 
% elése és kiképeztetése érdekében, az tagad- 

i katlan. De mind ez meddő törekvés lesz 
mindaddig, mig az első sorban hivatott fél, 
az ipáios, a tanítómester be nem fogja lát­
ni azt, hogy a hozzá tanonczul adott zsen- 
ge gyermek egy olyan anyag, a melyből 
formálni lehet azt, a mit akarunk. Az ipa- 
íosnak be kell ismernie azt, hogy első sor-

Csak egyenes úton járj!
Az Apatin és vidéke eredeti tárczája. —

(Folytatás.)
Még egyszer nem lehet.
No látod fiam, Pista mindig talál va­

lami ürügyet, csakhogy szökhessen.
Lidi is erősen kapaczitál borsszem] an- 

kói Ragyogásával; kis Karcsi meg pláne a 
táska kipakkolását sürgeti; benne van-e a 
múltkor Ígért nyuszifüles ?

No csak ez kellene! —
De mit látok, már megint uj könyvek 

a szekrényedben ?!
Hiába jó pap és tanító holtig tanul.
Nézzem csak !

Nini uj Lcxton, milyen szép a kiállítása?
Addig-addig dicsörgettem, mig köl­

csönbe nem adta az első kötetet, hogy 
utazásom unalmát egy kis olvasmánynyal 
megrövidíthessem.

1 ulajdonkcpcn pedig, mert ez is épen

a tervembe illett.
Minél nagyobb a választékom, annál- 

inkább gseftelhetek, azaz : félrevezethetem 
kundsehaftjaimat t. i. főjegyzőéket.

Altalesve a búcsuzási czeremoniákon 
végié a vasúti kupéban teljes biztonságban 
éreztem magamat.

Szinte örülök, hogy annyi ember si­
került félrevezetnem.
Maholnap a legügyesebb diplomata válnék 
belőlem.

I.-város, 20 perez, tessék kiszállni !
Megijedtem mikor a vonat megállt.
lehát itt vagyok a tett mezején,
Szerettem volna már itt nem lenni ; 

már is megsajnáltam tettemet.
1 latba balúl üt ki minden, különösen 

ha meggondolom, hogy a hetedik zsidószám­
nál, t. i. a 7-ik kosárnál tartok.

brr ! de hideg van !
Pedig julius 13-ikát írjuk.
Hja 13-ikát ! Azért van oly hideg.
Hét és tizenhárom, brr !
Csak még péntek ne legyen, pedig 

most már abban sem vagyok biztos.
Ezen töprengésem alatt megérkeztünk

a fogadóba, még pedig a legelsők egyikébe.
Node se baj. legalább urasait élünk!
Ily exkurzus alkalmával ezt is megen­

gedheti magának az ember.
Egész kényelemmel és nagyúri modor­

ral (mint ezt a vigécz urak tenni szokták)
I ^foglaltam a 13-as — kérem pinezér ezt a 

tizenhármas számú szobát másnak adni ne­
kem nem kell:

De uram nincs.
Nincs-e ? Inkább padlásszoba, ele abba

nem !
Végre egy öreg úr jóvoltából a 12-ik 

szántu szobában elhelyezkedtem.
Békém azonban még most sem volt.
Jön a pinezér a vendégkönyvvel : „Ké­

rem becses nevét bejegyezni.“
Lessek: Morgenstern Áron utazó Bu­

dapestről. „Nem hittem volna, hogy urasá- 
god — izé — khm.

Nem is — de mégis — utazó vagyok.
Ez ugyan jól sikerült, egy csöpp sze- 

mita sem rejlik bennem és ez is észre­
vette.

Szépen kezdődik, már ez sem hisz,
tizenegy az óra, épen alkalmas idő a 

staatsvisitre azaz inkább a gschcftolésre.
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ban ö van hivatva, abból a nemes anyagból 
Ügy a hazának, mint a társadalomnak egy 
olyan tagot formálni, a ki úgy az egyiknek j 
mint a másiknak hasznára lehessen, és hogy i 
az a jövő finom keretébe bele illő munkás, 
és annak idejében szakértő iparos és értel­
mes honpolgár legyen.

De hogyan neveljék hát őket ? ez mos­
tan a kérdés.

Ha az iparos tanonezot fogad, ne te­
kintse azt mit idegent, hanem mint család­
jának egy olyan tagját, a ki hivatva van# 
illetve lesz, a jövőben a család fejének, vagy­
is az illető tanitó mester nevének tisztele­
tet és jó hírt szereznie. Mert úgy-e tisztelt 
iparosok, hogy nagyon is jól esik a tanitó 
mester lelkének az a tudat, hogy az ő ta­
nítványából jó munkás, derék szorgalmas 
és értelmes iparos lett, ki díszére válik úgy 
mesterének, mint a hazának és az iparügy­
nek.

Lelkemböl meg tudnám vetni az olyan 
durva lelkű iparost, ki gyenge termetű ta- 
nonczával, ennek erejét túlhaladó munkát 
végeztet, és ha a gyenge gyermek képtelen 
a reá bízott nehéz munkát teljesíteni, még 
meg is veri érte. Sir bennem a lélek ha lá­
tom, hogy gyenge, fejletlen testű inas gye­
rekek megterhelt kézi kocsikat vonszolnak, 
a sáros, göröngyös utakon.

Elönt a keserűség az emberek lelket- 
lensége fölött, ha látom, hogy görnyednek 
szegények a fejőkre, vagy vállaikra rakott 
nyersanyag, vagy kézimunkák súlya alatt.

Tisztelt iparosok, mi az a gyenge 
gyermek, igavonó barom-e vagy az Isten 
képére és hasonlatoságára teremtett ember?

» Azért neveli is a gyöngéd szülő az ő ked­
ves gyérmekét, féltve dédelgetve, hogy ha 
majd mesterségre kerül, befogják azt kocsik­
ba mint a lovat, vagy azért, hogy gyenge

Vitézi elszántsággal indultam utamra.
Hannibal hadjárata az Alpeseken ál­

tal kis Miska volt vállalatomhoz képest.
O egyedül sem volt, sőt elefántokat 

is czipelt magával. Itt legfeljebb magam 
■lehetek az elefánt.

Node előre 1
Mondhatom képzeletem nem csalt, oly 

distingváltan terült el előttem a jegyzői lak, 
mintha csak úgy kívántam volna.

Kis kalauzom csakugyan helyesen ve­
zetett.
Épen a társalgóba nyitottam és vigéczi 
maniral rontottam előre.

A szoba, a bútorok, szőnyegek, képek 
és üvegszekrények leírását engedje el ne­
kem a nyájas olvasó. Magam sem igen ér­
tem rá, hogy tüzetesebben megnézzem.

Kedves olvasóm bizonyára látott már 
jegyzői lakot és különben képzelheti el 
magának minden csinját-binját.

N-firmának ügynöke vagyok.
Van szerencsém hazai irodalmunk leg­

újabb úgy a külföld elismert íróinak vála- 
gatott termékéit bemutatni.

Nemde eltaláltam az echt vigéczi szo- 
lásmódott ?!

teste megrokkanjon a reá rakott terhek alatt?
Nem ! nem azért.
Hanem azért, hogy a tanítómester 

olyan embert neveljen belőle, ki — ha majd 
évek múltán úgy hozza a sors, hogy a szü­
lő munkaképtelen aggá leend, — annak tá­
masza legyen. És ha ez nem is következik 
be; legalább örömét, boldogságát lelje benne, 
a szülő büszkesége legyen neki az a gyer­
mek, az ö kedves vére.

Aztán azt hiszik önök, iparosok, hogy 
elég az, hogy a tanoncz megkapja a meg­
kívántaié eledelt és a mesterségre tanítva 
lesz ? Ez okvetlenül szükséges ugyan, de 
nem elegendő.

Kötelesége az iparosnak még az is, 
hogy mindazt megadja tanonczának, a mi 
által testi épségét és szellemét táplálhatja, 
fejlesztheti. De legfőbb kötelessége a tanon­
ezot tartó iparosnak az, hogy tanonczának 
fogékony lelkét és fejlődő szivet megóvja 
minden szennytől. Ezt pedig legkönnyebben 
elérheti úgy, ha ápolja lelkében a hitet, a 
a vallást. Meg kell azt a zsenge fogalmú 
gyermeket tanítani hinni és bízni, mert csak 
akkor lesz boldog, ha hisz és bízik.

Hogy ezt minden tanonezottartó iparos 
üdvösen keresztül vihesse, szükséges, hogy 
csak tisztességtudó, becsületes munkást al­
kalmazzon, ne pedig olyan ismert korcsma 
hőseket! Mert tény, hogy hiába követ az 
iparos a tanoncz a nevelése körül bár mit is 
el, czélt nem fog érni, ha műhelyébe műve­
letlen és piszkosajkú, erkölcstelen segédek 
vannak alkalmazva. Sajnos való, hogy hely­
ben az ilyen munkások száma meglehetős 
nagy; biztos remény van azonban, hogy 
ezek száma a közül jövőben csökkenni fog, 
mert az életbe hivott legényegylet van 
hivatva ez úton üdvösen működni.

Nagyon kívánatos tehát, hogy minden

Pedig nehezemre esett.
Egy nő — nem egy angyallal szem­

ben találtam magamat.
Tessék itt megőrizni hidegvérét és 

vigécznek maradni!
Legjobb szerettem volna bűnössége­

met bevallani és bocsánatért esdeni.
Ezzel a bolond tervvel, majd oly os­

tobán benyargalok, hogy még a becsületes
visszavonulást is koczkáztatom.

De csak tovább, se baj !
Úgy feldicsértem minden portékámat, 

hogy rögtön még a bátya után látott, mert 
az bizonyára rendel valamit.

Szervusz Pis — azaz jó napot! Ásztos 
szolgáijja ! —

Magas rokonszenves alak, kár hogy az 
a szürke czvicker rontja az összbenyomást.

Hanem erősen megnéz és szinte ké­
nyelmetlenné lesz már folytonos vizsgálódá­
sával.

Bizony bajba hozott, a mennyiben 
épen a Lexikonra fájt a foga és mindjárt ki 
is fizette az első kötetet.

Node vannak még Lexikonok a vilá­
gon majd egy másik példányt veszek,

A manóba csak ne fixirozna már any- 
nyira !

munkaadó iparos olykor-olykor megfigyelje 
munkásainak társalgását, és ha az nem kor­
szerű, sőt talán megbotránkoztató, szüksé­
ges, hogy figyelmeztesse az illetőt a tiszte- 
ségre és illemre, és ha ez nem vezetne 
eredményre, úgy okvetlenül bocsássa el az 
iparos a munkást, mert ez által megóvja 
háza levegőjét, melyet saját gyermekei ia 
beszivnak, a megmótelyezéstöl.

Ha ezen a téren is megteszik az ipa­
rosok a kor parancsolta kötelességeiket ta- 
nonczaikkal és segédeikkel szemben, akkor 
már a közel jövőben olyan értelmes és fino- 
móektt lelkű iparosai és munkásai lesznek 
a magyar nemzetnek, a kikre büszke lehet! 
És igy csekély küzdelemmel elfogják érni 
azt, hogy egykor az édes anya földben nyug­
vó hamvaikat nem fogja mulasztással vádol­
ni a jövő nemzedék, hanem kegyelettel fog 
mestereikről, mint olyanokról megemlékezni, 
kik hazafiúi és emberbaráti kötelesógeiket 
híven teljesítették.

(Semerbeangelegeníjeiten.
2Bte főtten bie (SetoerBetreiBenben bér 3®= 

íunft erlogen toerbcn ?
$n nadbfolgenben Seilen beabficbtige id) 

eine jeljt roidjtige $rage P erörtern, unb jroar 
bie 6r$ieí)ung unferer juíünftigen ©eroerbetreiben* 
ben. ©a nun bie ©eroerbetreibenben bér @egen= 
mart berufen finb, bie jufünftige ©etterajion ju 
ergeben, ben ©eift unb 23erftanb berfelben aud= 
pbüben, fo bängt ed folglich audj gattj oon 
ibnen ab, roie bie oon ifjúén erlogene ©enerajion 
fein roitb. ÜÜfögen fie biebei nie bad ©ptidfjrootf 
oergeffen: „Siege ben Saum, fo lange er jung 
iff;" benn nur bann (äfft er ficb biegen, roobin 
man mill.

Mariska nagyságával azonban nem 
sikerült a vásár, akár mint dicsértem is a 
bel és külföldieket.

Belföldiekkel tele volt az egész könyv- 
szekrény és külömb kollektát lehetett volna 
összeállítani belőle, mint az enyém volt.

Hanem jó népek lehetnek igazán ?
Főjegyző uram kedves életpárjával is 

hozzánk csatlakozott és oly fesztelenül folyt 
a beszéd, hogy szinte elfelejtem, miért va­
gyok itt.

Mondom, ily rokonszenves emberek­
kel egyhamar nem volt dolgom.

Néhányszor erősen sarokba szorítottak 
ugyan, és ha a földrajzban nem volnék 
annyira jártos, nem tudom bele nem sülök-e 
utazói mivoltommal.

De a patvarba is Sándor iíjuuram mit 
bántja Ferenczi Pistát N lalú jegyzőjét! ?

(Tán csak nem ismer engem ?
Vajon arra is utazom-e és szereti-e az 

a könyveket ? (Mi közöd hozzá!)
Persze hogy szereti, sőt el is adtam 

már neki.
Mariska nagysám meg oly különösen 

mosolyog hozzá, hogy szinte azt kell gon­
dolnom, hogy egyenesen összeesküdtek el­
lenem.
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T’afj in bér ©rjiehung unb Ausübung bér 
©croerbe-Sehrlingc biéfjer fdjott ntanct)' heilfamer 
Stritt gettón mürbe, Kifft fid) nidjt abläugnen; 
jebod) bleibt bieS alles ein frudfjtlofea Streben, 
fo lange bie in biefer Arbeit am meiften 59eru= 
fenen, niimlid) bie ©eroerbetrcibenben, bie Beljr* 
meifter, nid)t einfeljen, baji ba<3 gu ifjnen in bie 
üeíjre gegebene fdjroadjc tiinb ein földjei iDla- 
terial ift, aui roeídhem man formen íann, roai 
man mill. Sßor allem muff babér ber Üleifter 
einfeljen, bay in erfter iHeifje er berufen ift, aus 
biefent ebien Stoffe bem SBaterlanbe, ber ©efell* 
fdjaft ein földjei SJütglieb gu formen, iveldjeö 
forootjl bem (Sínen, roie audb bem 2lnbern gum 
Siutjen gereiche, bab aué bemfetbcn ein in ben 
9?aíjmen ber 3ufunft paffenber Arbeiter, ein 
fadjfunbiger SeroerbSmann, unb ein oerftantbiger 
Staatsbürger roerbe.

9tun ift bie fyrage: ©ie alfo bie Seljrlinge 
ergieben ? Sor Allem betradjte ber Steiftet ben 
Sebrling nicht als einen ff-remben, fonbern als j 
ein folcbeS SZitglieb feiner Familie, für roeldbeS 
er ebenfo oerantroortlidb ift, in geiftiger unb 
förperlidjer Segieljung, roie für feine eigenen 
tiiuber, unO roelcbeS einft, ebenfo roie biefer, 
berufen ift, ©Ijre unb fRuljm feinem Steiftet 
gu bringen, ober aber baS ©egenteil oon biefem. 
iBie roofjt tut eS bodb einem, roeiut man fiebt, 1 
bafj anS unferen Sefjrliugen mit ber ßeit gute 
Arbeiter, tüchtige, fleijjige unb oerftänbige @e= 
roerbSleute rourbeu, roeldje foroobl ihren Seljr* 
meiftern, als auch bent ©eroerbeftanbe gur ©Ijre 
egereidben. Hiegu ntüffen fie jebod) herangegogen, 
gebilbet roerbeu, unb oor 5111cm barf in ihnen 
bie Stenfd)enroürbe, baS ©elbftgefühl burdh er* 
niebrigenbe Sehaublung, ober burtfj rohe ©efell* 
fdhaft nid)t gelobtet roerben.

®arum fönnte id) einen földjén Steifter, 
aus bent ©rímbe meiner Seele veradjten, ber 
gefühllos genug ift, einen fdjroächtichen Setjrling j 
mit einer feine Ätraft überfteigenben Sírbeit gu 
überbtirben, unb ihn bann, roeun er biefe Arbeit 
nicht oerridjtet, fogar uod) gu mifShanbeln im

Ki nem hoztok engem a kerékvágás- | 
ból még hazugság árán sem..

Úgy lefestek előttetek mindent, hogy 
még magam sem hiszem el.

Ismerem-e Újvári tanitóékat ? (Már 
mint Józsi barátomat!) Felesége pláne

Mariskának jó barátnéja!
Igen jó népek.
Hogyne ismerném ! (Onnét való az a 

szerencsétlen Lexikon).
„Igazán csudálkozni, hogy a magyar 

tudomány és ipar néhány év alatt mily 
óriási haladást mutat“*

„Bámulatos ezen Lexikon kiállítása és 
anyaga, — mond az öreg,"

(Csak beket hagynának a szerencsét­
lennek)

Sándor még egyre lapozgat benne.
„Nini mi ez ? Újvári József tanító, 

hogy kerül ez ide be? kérdi Sándor.“
„Hát már oly hires volna Józsi pajtás 

hogy Lexikonba kerül a neve!"
Az ám, benn volt, — de nem nyomda­

festékkel, hanem — I intnerféle bélyegzővel 
lebélyegezve.

©tanbe ift. @3 fdjneibet mir jebesmal in’3 $erg, 
roenn ich fclje, roie unentroidelte, fdjroadje timber 
fdjrocrbelabene fpanbroägen auf holperigen ober 
fotigen ©egen bahingietjen, ober mit einer fdjiveren 
Saft auf bem tiopfe ober ben Schultern einher* 
leuchen.

©eehrte Steifter! 3ft biefe§ fdjroadje tiinb 
ein Safttier, ober aber ein nach bem ©benbilbe 
@otte§ erfdjaffener Stenfd) ? ©rgieljen bie ©item 
befall) mit Aufopferung biefe§ ihr Siebfteg, 
bamit baéfelbe als Seljrling gleid) einem Saft? 
pferbe vor ben Sagen gefpannt, unb baS* 
felbe baburd) förperlicf) gu ©runbe gerichtet 
roerbe? Iliéin l 'geroifé nicht! Sohl aber barum, 
bamit ber Seljrmeifter aus bemfelben einen földben 
Stenfcljen bitbe, roeldher feinen ©Item, roenn 
biefelben einft erroerbSimfähig roerben follten, gu 
erhalten im Stanbe ift, ober — roenn biefer 
$all nicht eintritt — er bie $reube, ber Stolg 
feiner ©item roerbe.

Auch glaubt mancher Steiftet, er habe 
feiner Pflicht vollfommen ©euüge getan, roenn 
er bent Sehrlinge bie nötige 9iaf)mng gibt, unb 
ihn in ber ißrofeffion unterroeift. SDieS ift groar 
unumgäuglid) notroenbig, jeboch noch nicht AlleS; 
Pflicht beS SZeifterá ift es aud), bem Sehrlinge 
Adeg baS gu bieten, roa§ berfelbe gur ©ntroief* 
lung feines förperlidjen unb geiftigen ©ofjfeS 
bebarf, unb befouberS baS von ihm ferne gu 
halten, roaS feiner fo empfänglichen Seele $er= 
berben bringen fann. SeytereS ift am leidjteften 
gu erreichen, roenn ber Steifter int bergen be§ 
SefjrlingS bie Religion, ben ©lauben pflegt, roeun 
er biefe fdjroadje Seele glauben, unb lieben lehrt; 
beim nur bann tvirb er glüdlidj roerben, roenn 
biefe brei Sugenben unauéHöfdjíid) in feinem pergett 
eingeprägt finb.

Um bieS erreichen gu főimen, ift aber un= 
bebingt notroenbig, bafj bie Steifter nur anftän* 
bige, ebrlidje ©etjilfcn aufnebmen; benn eS ift 
eine feljr leicht begreifliche SEatfadje, baß jener 
Steifter fiefj umfonft um bie ©rgiefjung ber Sehr* 
linge bemüht, roelcher in feinet ©erfftätte unge*

bilbete, fittenlofe ©ebilfen anftellte. ©s ift eine 
betrübenbe Satfadje, bafj bie Saljl folcher ©efjii* 
feu hier eine giemlidj grojje ift. jeboch ift fiebere 
•0offnuiig vorljanben, baß ihre 3abl fidj in ber 
nächften Sufunft fd^on verminbern roerbe, ba es 
bie Hauptaufgabe beS unlängft gegrünbeten ©e* 
fellvereiiteS ift, in biefer fltidjtung fegenSreidj gu 
ivirfen.

Sehr notroenbig unb roünfdjenSrocrt ift eS, 
bafj ber Arbeitgeber bie 9tebe unb baS betragen 
feiner Arbeiter öfter beobadjte, unb roenn biefe 
ttidjt ben guten Sitten entfprechenb, ober gar 
ärgemiSgebeub finb, fo ift eS feine sJ5flidjt, ben 
löetreffenben gur ©ohtanftänbigfeit gu ermahnen, 
unb roenn bieS nichts fruchten füllte, benfelben gu 
entlaffen; beim nur baburdj fann er bie Stift 
feines Häuf es — roeldje and) feine tiinber ein* 
atmen — vor Anfteduug beivaíjreu.

©enn bie Steifter audj in biefer 9tidjtung 
ihre tßflidjten ben ©eíjiífen unb Seíjríingen gegen* 
über geroiffenhaft erfüllen, bann roerben bie @e= 
roerbetreibenbeu Ungarns fdjon in ber nächften 
Sufunft folch’ fittlich gebilbete, gute Arbeiter fein, 
auf roelche baS Saterlanb ftolg fein fann. Unb 
burdj folch’ geringe Stiilje roerben bie Steifter 
baS erreidjen, bafj bie gufünftige ©eneragion fid) 
iljrer int ©rabe noch mit ®anf unb Siebe als 
földjei* sDJenfchen erinnern ivirb, roelche ihre 
Pflichten gegen baS ißaterlanb unb ihre ÜDZitmen* 
fcheu geroiffenhaft erfüllt haben.

Sanbroirtlifchaft.
SÖirthfd)affit(hc Öklffänbc.

Oft genug forfeit man nadj ben ©runb* 
urfadhen biefer Übelftänbe; feljr häufig befdjäftigten 
fid) íaubroirthfdjaftíiclje (jntereffen vertreteribe !öe= 
reine mit bem fdjledjten Suftanbe unb bem 9Zie* 
bergang ber Sanbroirtljf^aft, unb immer ift baS 
©nbrefultat biefer ©rörterungen bie Sefdjulbi* 
gung beS eigenen ^dfj’S — beS SanbroirtfjeS.

Jó Istenem, még csak egyszer vezess 
ki a hínárból, soha többé ily ostobaságot 
el nem követek.

Szerencsémre léptek zaja vonta el 
figyelmüket és nyomban reá kopogott is 
valaki az ajtón.

Tessék!
„Hát még kocsit sem küldtek a vo­

nathoz“!
Jaj Istenem a nagynéném !
Tönkre vagyok téve ! Nyílj meg alat­

tam te könyörületes föld !
Ah, az a balsejtelem csakugyan meg­

valósult.
„Szidi nénike van szerencsénk bemu­

tatni X. urat, utazó — könyvekben.,,
„Micsoda, utazó?!“
„Hát te gézengúz mit keres-sz te itt?“
„Utazó ? ! — mióta csapott fel Kisfa- 

lu jegyzője, az én rósz öcsém utazónak?!„
Istenem ! Istenem !
Nénikém ne beszéljen — megsemmi­

sülök.
Kaján nevetéssel fordul hozzám.
Sándor: „Régen fölismertelek, egy 

heti együttes fegyvcrgyakorlat elég volt,

hogy emlékezetben tartsam századunk im- 
posztorát !u

„Hát te szerencsétlen nem bírtad le­
várni, mig nagynénéd egyengesse előtted 
az utat?"

„Persze mindig a tervem elé vágsz" 
ilyen és hasonló szemrehányások értek nagy 
néném részéről.

„Hát hiszen nem baj Szidinéni — 
mondja az öreg főjegyző — úgy is azt ígér­
te múltkor, hogy legközelebb magával hozza 

I öcscsét.“
„Isten hozta hát önöket nálunk !“
Mariska jóságos szeméből is kiolvas­

tam az engesztelődést s c boldog mosoly- 
!yal nyujtá kezét.

Mondanom sem kell, hogy a hetedik 
kosár elmaradt és én mint boldog vőlegény 

j tértem vissza Kisfalura; de az oly nagy 
! gonddal és ügyességgel kidolgozott tervem 
! megfeneklett.

Egyéb útravalókkal Mariska meg csak 
azt jegyzé meg: Csak egyenes úton járj!..
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Unb roenn roir e§ genau unter jucken, roer» 
ben mir felbft zur eigenen Überzeugung gelangen, 
bag bent roirflid) fo ift.

Betrachten mir uné nur einmal in nuferen 
(fememben ben Bauernhof — unb inébefonberé 
bie Düngerroirthfcßaft — melege Berfdjroenbung 
geigt fid) bortfelbft V.

Die roertvollften Dungftoffe, bie 3aud)e, ber 
Unrat!), fließt befoitberé nad) Diegenroetter auf 
bie Straffe, unb anftatt bent ^elbboben bie nö» 
teigen 9Zäßrftoffe 31t bieten, verpeftet unb verun» 
reinigt fie bie Suft unb trägt in bebeutenbem 
9Jtaße ba3u bei, bie fanitären Übelftänbe zu meß» 
ren unb bilbet aud) oft genug ben $eim 3U 
mandjen anftedenbeu Äranlßeiten.

Unb bod) ift biefe Siaudje baé flüffige 
(Mb ber £anbroirtßfd)aft, roie fie von ßervorra» 
genben Sanbroirtßen bejeicfjnet roirb, beren Ber» 
luft int ganzen Sattbe jährlich Dlillionen non 
(Mben beträgt.

Die Bereitung béé Düngers gefeßieht nießt 
rationell — ja fogar fdjlecht, benn nur zu l)äu» 
fig füljrt ber Sanbroirtß baé verborbene ©troß 
felbft auf baé jjtlb, roo es freilich erft naeß 2=3 
3aßren aufgearbeitet, feßr geringen 9Zaf)rungé= 
erfaß bieten roirb; — ba märe e§ bod^ vorfßeil» 
Rafter, baSfelbe gleicß auf bem Ader zu ver* 
brennen! —

Söit feßen aber aud) bie folgen folder 
SBirtijfdjaft nur zu beutlid). — Der SBeizen, unb 
felbft anbere (Geroäcßie finb nur unvollfommen 
eutroideit unb bei jjtlbnadjbarn erroedt feßr oft 
eine földje BBaßmeßmung 9leib unb £>aß.

SBollen bie Sanbroirtße zur ©infidjt fom= 
men, eine rationelle BBirtßfdßaft zu führen, beren 
Dliebergang baburd) zu verßüten, ben alle Ber» 
befferungen im ©taatéroefen im foziaíen Sebeit 
merben oßne 3roed bureßgefüßrt, roenit nießt be= 
ren (Grunbfage, ber f^elbbau, burd) bie Sanbmir= 
tf)e felbft, auf baé bauerijaftefte gefiebert roirb.

Iskolaszéki gyűlés.
A folyó hó 7-én tartott iskolaszék! 

gyűlés lefolyásáról következőkben referá­
lunk: Elnök Dr. Lang József üdvözli a ta­
gokat és megnyitja a gyűlést. Egyben fel­
kéri a jegyzőt a jegyzőkönyv felolvasására, 
mely észrevétel nélkül helybenhagyatott. 
Azután bemutatja a kir. tanfelügyelőség 
átiratát, melyben az elnökséget felhívja, 
hogy a tanítók lakbér felemelését ezélzó 
határozatához, a melynek nagyon megörült, 
a községi elöljáróságnak a hozzájárulását is 
biztosítsa.

Továbbá az 1273. sz. irattal vissza­
küldi a kir. tanf. az iff. Mayer János és tár­
sai a tanítók lakbér felemeléséről hozott 
isk. határozat ellen beadott felebbezését 
azzal, hogy ezen határozat a leirat értel­
mében tárgytalanná vált. — Ezzel kapcso­
latban Jelhnann József következő indítványt 
tett: Miután a népiskolai törv. a tanítók 
illetményeire vonatkozólag úgy rendelke­
zik, hogy ilynemű ügyeket az iskolaszék a 
közigazgatási bizottság jóváhagyásával van 
hivatva elintézni, azért kéri az iskolaszéki 
határozatot fentartani és a közigazgatási bi­

zottsághoz jóváhagyás végett felterjeszteni.
Ifj. Mayer János pedig, hivatkozva a 

kir. tanfelügyelőség döntésére a közs. kép­
viselőtestülethez kéri az iskolaszék határo­
zatát az ügynek végleges elintézése végett 
terjeszteni.

Jellmann J. indítványát 13 tag fogadta 
el; Mayer mellett csak 8 tag foglalt állást.

Jellmann J. jegyző indítványa tehát szó­
többséggel elfogadtatott.

Dr. Lang József elnök tudomására adja 
a gyűlésnek, hogy a kir. tanfelügyelő fel­
kéri az elnökséget, hogy a létesítendő millen­
niumi alapról, annak állapotáról, kezelési mód­
járól és rendeltetési czéljáról mielőbb körül­
ményesen értesítse.

A gyűlés ezt tudomásul veszi és annak 
idején log az elnökség részletesen referálni.

3. Elnök bemutatja a gyűlésnek a közi­
gazgatási bizottság 1360 sz. iratát, melyben 
Apatin községét és iskolaszékét azon minisz­
teri rendeletről értesíti, melyben a IV. polg. 
leányosztály f. é. szeptember hó 1-én okvet­
lenül és haladék nélkül megnyittatni elren­
deltetik.

A gyűlés ezt tudomásul véve a követ­
kező intézkedéseket veszi foganatba: Az is­
kolaszék a rendeletnek megfelelően említett 
osztályt felállítja; f. évi julius 15-ig terjedő 
lejárattal egy 400 frt. fizetéssel és 100 frt 
lakbérrel javadalmazott segédtanitónői ál» 
lásra pályázatot hirdet. A képesítés a ter­
mészettudományi szakcsoportból való legyen, 
de a pályázatban kiteendő, hogy a művé­
szeti szakra képesített pályázók, a válasz­
tásnál előnyben részesülnek.

4. Határoztatok, hogy az évzáró vizs­
gák az elemi népiskolában f. hó 15-én, a 
polgári iskolában f. hó 20=án veszik kezde­
tüket. Te Deutn és a záró-ünnepély pe­
dig f. hó 28-án lészen.

5. Rauschenberger János tudtára adja 
a gyűlésnek, hogy a polg. isk. ev. hitf. ta­
nulóknak a hitükben való oktatásával Op­
penländer Gyula polg. isk. tanár bízatott 
meg.

6. Dr. Weidmann Vilmos indítványozta 
azt, hogy a koronázás napján az iskolák 
szüntelenek. Egyhangúlag elfogadtatott.

A jegyzőkönyv hitelesítésére Ibisits 
Ignácz és Beit József választattak meg. 
Ezzel az ülés véget ért.

©á)uíftuljlfi|un0
$n ber am 7=ten $uni 1. 9)t. ftattge» 

fuubenen ©cßulftußlfißung rourbe über fotgenbe 
(Gegenftänbe beraten unb Befdßlüffe gefafft.

1. Daé Ifkotofoll ber l. ©itjung rourbe ver» 
Iefeu unb beglaubigt.

2 Beriefen rourbe bie ßufdjrift 9tr. 1244 
béé főn. ung @<hulinfpeftoraté, itt íveljem ber 
tön. ung. ©d)ulinfpeftor feiner greube Auébrwf 
verleiht über ben am 2=ten April gebrachten Be» 
fcßluß béé @d)ulftuí)le3 in 'Angelegenheit ber ($r= 
tröhung ber Cuatiergelber ber eíent. Sehrer von 
75 fl. auf 100 fl unb in welcher 3ufd^iift ber 
©cßulftußl erfudjt roirb biefett 'Befehlig, gemein»

fant mit ber 3uftimmung ber (Gemeinbe»Borfte= 
bung iíjttt 311 unterbreiten. |>iemit rourbe zugleich 
bie Appclation béé Johann SDíaper jun. unb 
©enoffen gegenftanbloé.

3u bem (Gegenftänbe fpradj in erfter 9teiße 
3ofef jellmann unb beantragt, baß, nach bem 
baé Bolféfchutgefet) mit bet Regelung unb $eft* 
ftetlung ber Sehrergehälter ben ©cßulftußl betraut 
ber bioé bie (Genehmigung béé @omitaté»Berroal= 
tungéauéfdjuffeé bebarf, ben 93efd)iuß vont 2=ten 
April 1896. aufrecht 311 halten unb bem Berroal» 
tuugä Auéfdjuffe béé (Eomitaté behufé (Gutheißung 
ui unterbreiten.

Johann 'Diaper jun. empfiehlt ben Befcßluß 
Zur Betßanblung an bie (Gemeiubc=9tepräfentanz 
gufenben.

Über beibe Anträge rourbe abgeftimmt. fjätr 
ben Antrag béé «Notaren ftimmten 13 ©cßulftußl» 
mitglieber für ben béé 9iid)teré bioé 8 Dtitglie» 
ber.

©omit rourbe ber Antrag béé $ofef Seil» 
mann zunt Befcßluffe erhoben.

Dr. 3ofef Sang l)3röfeé beridjtet, baß baé 
fön. ung. ©dßulinfpeftorat Aufflärung roünfd^t 
über ben Diilíenniuméfonb.

3. Beriefen rourbe bie Berorbnung béé 
(Eomitaté=Berroaltung=Auéfcl)uffeé, zufolge roel» 
«her bie apatiner (Gemeinbe unb ber ©dßulftußl 
verpflichtet finb, bie IVTe 9J?äbcßen klaffe mit 
1. September 31t eröffnen.

Die Berorbnung rourbe zur Äenntniß ge» 
nommen unb in einem folgenber Befcßluß gefafft: 
Die (Slaffe roirb mit l»ften September errichtet 
unb ber (Eoncuré für eine (Gehilfélehrerinftelle 
bié 15=ten 3uli auSgefdßrieben. (Geßalt 400 fl, 
unb 100 fl. Guatiergelb. Die Beroerberinen tnüffen 
für bie uaturroiffenfcljaftlichen jyaößgegenftänbe 6e= 
fäßigt fein. Diejenigen haben Borzug, bie außer» 
bem noth Zum Unterricht ber ihmftgegenftänbe 
befähigt ivurben

4. Der Beginn ber ©chlußprüfungen in ber 
(Slemtarfcßule rourbe für ben 15»ten $uni, ber 
für bie Bürgerfd)ute für ben 20»ften $uni feft 
geftelít. Daé „Te-deum" unb bie ©cßlußfeier» 
licßfeit ßnbet jeboeß ben 28»ten 3uni ftatt.

5. Direftor ^oßann Jiaufdjenberger gibt 
Zur Äenntuiß, baß mit bem 9tegiíionéunterrid)t 
ber ßinber aug. ero. Sonfeffion Julius Oppen» 
länber Bürgerfdjulleßrer betraut rourbe.

II. Anträge.
Dr. SBilßelm ÜSeib nt amt beantragt ben 

Saíjreétag ber 5?röuungé feiet abzußalten unb ben 
Äinbern frei zu geben.

SBurbe einhellig angenommen. 3ur Be» 
glaubigung béé ^rotofotlé rourbe ^gttaß Ibisits 
unb 3ofef Belt entfenbet.

Ünnepi beszéd
(folytatása)

melyet Ft. Lajthay János a zomborvidóki 
rom. kát. tanitóegylet kitűnő elnöke múlt 
hó 28-án Zomborban a városháza nagyter­
mében megtartott diszgyülés alkalmával mon­
dott:

Nyitva áll előttünk a világtörténelem 
nagy sírboltja, ott nyomról nyomra, század­
ról századra találhatunk síremlékeket, me-

t



:

Íj

IS rí

I Sie 
I SI

11h

APATIN és VIDÉKÉ

©afj in bér G^ieljuttg unb Ausbildung ber 
©eroetbe-Selnlmgc biéfjer frfjon mand)’ heilfnnter 
6d;ritt get^an ronrbe, läfft fid; nidjt abläugnett; 
jcbod) bleibt bieő ailed ein frudjtlofeS Streben, 
fo lange bic in biefer 2lvbeit am meiften $eru= 
fenen, niimlid) bie ©eroerbetmbenben, bie íebr= 
meifter, nid;t einfeljen, baji bad 311 iijneit in bie 
tiefjre gegebene fd;road;e ííinb ein foldjed sUla= 
terial ift, and melegem man formen faun, road 
man mill. $or allem ntufj babér ber fDZeifter 
einfeben, baft in erfter 9ieif;e er berufen ift, and 
biefem ebien Stoffe bem 33aterlanbe, ber ©efelL 
fdjaft ein földjéé SDZitglieb gu formen, melted 
foroobl bent ©inen, roic audb bem Andern 311m 
DZufcen gereidtje, bab and bentfelben ein in ben 
Dialjuten ber 3ufxmft paffenber SXrbeiter, ein 
fad; fündiger Beroerbdmann, unb ein uerfttintbiger 
Staatdbürger roerbe.

9iun ift bie $rage: Sie alfo bie Sefjrlinge 
ersieben ? 33or Allem betrad;te ber SDZeifter ben 
Sebrling ttidjt aid einen éremben, fottbern aid 
ein foldjed AZitglieb feiner Familie, für roeldjed 
er ebenfo oerantroortlidb ift, in geiftiger unb 
förperlid;er ©ejieljung, roie für feine eigenen 
Äinber, unö roeldbed einft, ebenfo roie biefer, 
berufen ift, ©l;re unb Dtuljm feinem üüleifter 
3U bringen, ober aber bűd ©egenteil von biefem. 
Sie roofjl tut ed bod; einem, roemt man fiel;t, 
bab «ud nuferen Seljrlingen mit bet 3ed gute 
Arbeiter, tüchtige, fleißige unb oerftänbige ©e* 
roerbdleute rourben, roeldje foroobl ihren 2cf;r= 
meiftern, áld aud; bent ©eroerbeftanbe jur @l;re 
gereichen, ^ieju ntüffen fie jebotib fyerangejogen, 
gebilbet roetben, unb vor 2XUcm barf in ihnen 
bie Senfchenivürbe, bad Selbftgefühl burch er= 
niebrigenbe Seljanblung, ober burch rol;e @efell= 
fdbaft nicht getöbtet roerben.

daruin fönnte id; einen folcben Seifter, 
and bem ©rímbe meiner Seele verad;ten, ber 
gefübllod genug ift, einen fdjroächlichen Sebrling j 
mit einer feine Rraft überfteigenben Arbeit §u 
überbürben, unb ihn bann, roenn er biefe Arbeit 
nicht verrid;tet, fogar ttod; 31t mifdhanbeln int

©tanbe ift. @d fdjneibet mir jebedmal in’d .^erj, 
roenn ich fch?, roie unentroidelte, fd;road;e Rinder 
fd;roerbelabene fpanbroagen auf holperigen ober 
fotigeu Segen babinjiehen, ober mit einer fd;roeren 
Saft auf bem Ropfe ober ben Sd;ultcrn einl;er= 
leuchen.

©eebrte Seiftet! 3ft biefcd fd;road;e Rind 
ein Safttier, ober aber cin nad; bent ©benbilbe 
©otted erfdjaffener sDZenfd; ? ©t^ieljen bie ©Item 
bedhalb mit Aufopferung biefed il;r Siebfted, 
bantit badfelbe aid Settling gleich einem Saft: 
pferbe vor beit Sagen gefpannt, unb bad= 
felbe baburch lörperlid; ju ©runbe gerichtet 
roerbe ? 9Zein ! geroifd nicht! Sohl aber barum, 
bamit ber Sef;rmeifter aud bentfelben einen földben 
Senf eben bitbe, roeldber feinen ©Item, roenn 
biefelben einft erroerbdnnfäbig roerben follten, 31t 
erbalten im Stanbe ift, ober — roenn biefer 
gall nicht einlritt — er bie greube, ber Stol3 
feiner ©Item roerbe.

Aud; glaubt mancher Seiftet, er habe 
feiner Pflicht voltfommen ©euüge getan, roenn 
er bem Sebrlinge bie nötige Nahrung gibt, unb 
ihn in ber Cßrofeffton unterroeift. 5)ied ift 3tvar 
unumgänglich notroenbig, jebodb noch nicht Ailed; 
Pflicht bed Seifterd ift ed aud;, bem Sebrlinge 
Ailed bad 3U bieten, road berfelbe 3ur ©ntroid= 
lung feiued förperlid;en unb geiftigen Sofjied 
bebarf, unb befonberd bad von ihm ferne 3U 
halten, road feiner fo empfänglichen Seele 23er= 
berben bringen fann. Sehtered ift am leichteften 
3u erreichen, roenn ber SJZeifter im He^en bed 
Se(;rtiugd bie DMigion, ben ©tauben pflegt, roenn 
er biefe fd;road;e Seele glauben, unb lieben lehrt; 
beim nur bann tvirb er glüdlid; roerben, roenn 
biefe brei ©ugenben lmaudlöfdblidb in feinem fersen 
eingeprägt finb.

Um bied erreichen 3U főimen, ift aber un= 
bebingt notroenbig, baß bie Seiftet nur anftäu= 
bige, ehrliche ©ehilfen anfnebmen; benn ed ift 
eine febr leicht begreifliche ©atfadje, baft jener 
Seiftet fich umfonft um bie ©r^ie^ung ber Sehr* 
finge bemüht, roeldjer in feiner Serfftätte unge=
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bilbete, fitteulofe ©ehilfen anftelfte. ©d ift eine 
betrübenbe ©atfadje, bafj bie 3abl folcher ©eljib 
fen hier eine siemlid; grogé ift. Sebőd; ift fiebere 
Hoffnung vorbanben, bag if;re 3af)l fich in ber 
nächften Sufunft fdhon oerminbern roerbe, ba ed 
bie Hauptaufgabe bed nnlängft gegrünbeten @e= 
fellvereined ift, in biefer 9iid;tung fegendreid; §u 
roirfen.

Sehr notroenbig unb roünfdjendroert ift ed, 
bag ber Arbeitgeber bie Diebe unb bad betragen 
feiner Arbeiter öfter beobad;te, unb roenn biefe 
nicht ben guten Sitten entfprechenb, ober gar 
ärgernidgebeub finb, fo ift ed feine Pflicht, ben 
'-betreffenden 3ur Sohlanftänbigfeit 51t ermahnen, 
unb roettn bied niegtd fruchten folite, benfelbeu 3U 
entlaffen; beim nur babttrd; fann er bie Stift 
feineö -fpaufed — roelclje aud; feine Rinder ein= 
atmen — vor Anftecfuug beroabreit.

Senn bie Seifter aud; in biefer 9tid>tung 
ihre tpflidhten ben @eí;iífen ttitb Sefjrlingen gegen* 
über geroiffeuhaft erfüllen, bann roerben bie @e= 
roerbetreibenben Ungarnd fd;on in ber näd;ftcn 
Sufunft folcb’ fittlid; gebilbete, gute Arbeiter fein, 
auf roeldje bad «aterlanb ftolj fein fann. Unb 
burch fold;’ geringe ÜÖZüIje roerben bie 9)ieifter 
bad erreidjen, bag bie gntünftige ©enera^ion fid; 
ihrer int ©rabe noch mit ©auf unb Siebe aid 
foldjer Seufzen erinnern roirb, roelcge ihre 
Pflichten gegen bad ißaterlanb unb igre 9JZitmen= 
fegen geroiffenhaft erfüllt haben.

Sanbroirttiichaft.
Söíríhldjűfííichc Ubciffänbc.

Oft genug forfdjt man nad; ben ©rund* 
urfad;en biefer Übelftänbe; fef;r häufig befd;äftigten 
fich ionbroirthfchaftliche gutereffen vertretenbe itie= 
reine mit bem fd)led;ten 3uftanbe unb bem 9Zie= 
bergang ber Sanbroirti;fcf)aft, unb immer ift bad 
©nbrefultat biefer ©rörterungen bie 23efd;ulbL 
gung bed eigenen gcg'd — bed Sanbroirthed.

Ki nem hoztok engem a kerékvágás­
ból még hazugság árán sem..

Úgy lefestek előttetek mindent, hogy 
még magam sem hiszem el.

Ismerem-e Újvári tanitóékat ? (Már 
mint Józsi barátomat !) Felesége pláne

Mariskának jó barátnéja !
Igen jó népek.
Hogyne ismerném ! (Onnét való az a 

szerencsétlen Lexikon).
„Igazán csodálkozni, hogy a magyar 

tudomány és ipar néhány év alatt mily 
óriási haladást mutat"

„Bámulatos ezen Lexikon kiállítása és 
anyaga, — mond az öreg,"

(Csak békét hagynának a szerencsét­
lennek)

Sándor még egyre lapozgat benne.
„Nini mi ez? Ljvári József tanító, 

hogy kerül ez ide be? kérdi Sándor."
„Hát már oly hires volna Józsi pajtás 

hogy Lexikonba kerül a neve !"
Az ám, benn volt, — de nem nyomda- 

festékkel, hanem — I intnerféle bélyegzővel 
lebélyegezve.

Jó Istenem, még csak egyszer vezess 
ki a hínárból, soha többé ily ostobaságot 
el nem követek.

Szerencsémre léptek zaja vonta el 
figyelmüket és nyomban reá kopogott is 
valaki az ajtón.

Tessék!
„Hát még kocsit sem küldtek a vo­

nathoz"!
Jaj Istenem a nagynéném !
Tönkre vagyok téve ! Nyilj meg alat­

tam te könyörületes föld !
Ah, az a balsejtelem csakugyan meg­

valósult.
„Szidi nénike van szerencsénk bemu­

tatni X. urat, utazó — könyvekben.,,
„Micsoda, utazó ? !“
„Hát te gézengúz mit keres-sz te itt?"
„Utazó ? ! — mióta csapott fel Kisfa­

lu jegyzője, az én rósz öcsém utazónak?!„
Istenem ! Istenem !
Nénikém ne beszéljen — megsemmi­

sülök.
Kaján nevetéssel fordul hozzám.
Sándor: „Régen fölismertelek, egy 

heti együttes fegyvergyakorlat elég volt,

hogy emlékezetben tartsam századunk im- 
posztorát U

„Hát te szerencsétlen nem bírtad le­
várni, mig nagynénéd egyengesse előtted 
az utat?"

„Persze mindig a tervem elé vágsz" 
ilyen és hasonló szemrehányások értek nagy 
néném részéről.

„Hát hiszen nem baj Szidinéni — 
mondja az öreg főjegyző — úgy is azt ígér­
te múltkor, hogy legközelebb magával hozza 
öcscsét."

„Isten hozta hát önöket nálunk !“
Mariska jóságos szeméből is kiolvas­

tam az engesztelődést s c boldog mosoly­
nál nyujtá kezét.

Mondanom sem kell, hogy a hetedik 
kosár elmaradt és én mint boldog vőlegény 
tértem vissza Kisfaléra; de az oly nagy 
gonddal és ügyességgel kidolgozott tervem 
megfeneklett.

Egyéb útravalókkal Mariska meg csak 
azt jegyzé meg: Csak egyenes úton járj!..

• • •
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Unb roenn roir eé genau unterfud)en, roer» 

beit mir feíbft zur eigenen Überzeugung gelangen, 
bag bent roirflid) fo ift.

iöetradjten mir uné nur einmal in mtferen 
©emeinbett ben Säuernbof — nnb inébefonberé 
bie düugerroirthfcljaft — melege Serfiájrocubung i 
geigt ftdj bortfelbft V.

die roertöolíften dungftoffe, bie $aud)e, ber 
Unraff), fliejjt befonberé uad) diegenroetter auf 
bie ©trafje, unb anftatt bent ^elbboben bie nö» 
teigen öläijrftoffe 31t bieten, verpeftet nnb verun­
reinigt fie bie Suft unb trägt in bebeutenbem 
Stage baju bet, bie fanitären Übelftänbe zu meh» 
ren unb bilbet aud) oft genug ben $eim 311 
manchen anftedenben ftTanfíjeiten.

Unb bodj ift biefe $aud)e baé fíuffige 
©olb ber 2anbmirtí)fd}aft, mié fie von t)eruorra= 
gettben £anbroirtí)en bezeichnet roirb, bérén S3er= 
luft int ganzen Sanbe jährlich Stiílionen von 
©ulben beträgt.

Sie Bereitung béé düngeré gefd)ief)t nicht 
rationell — ja fogar fdjíecht, benn nur zu häu­
fig führt ber Sanbroirtí) baé verborbette ©trot) 
feíbft auf baé $e(b, roo eé freilich erft náci) 2=3 
3al)ren aufgearbeitet, feíjr geringen 9laf)rungé= 
erfatj bieten roirb; — ba märe eé bőd) uortíjeií- 
Rafter, baéfeíbe gíeid) auf bem Ader zu ver* 
brennen! —

3Bir fejeit aber aud) bie folgen foldjer 
Sirthfchaft nur zu beutlidj. — Ser SBeizen, unb 
feíbft anbere ©eroädjie ftnb nur unvolííommen j 
entroidelt unb bei ^elbnadjbarn erroedt fetjr oft 
eine földbe 3Baí)rnet)mung 9teib unb ßafj.

UBoíIen bie Sanbroirtíje zur ©inficht font» 
men, eine rationelle $ßirti)fdjaft zu führen, beren 
Stebergang baburd) zu verhüten, ben alle 93er» I 
befferungen int ©taatéroefen im foziaíen Seben : 
roerben ohne 3roed burdjgefüljrt, roenn nid)t be­
reit ©runblage, ber ^elbbau, burd) bie Sanbroir» 
tí)e feíbft, auf baé bauerljaftefte gefiebert roirb.

Iskolaszék! gyűlés.
A folyó hó 7-én tartott iskolaszék! 

gyűlés lefolyásáról következőkben referá­
lunk: Elnök Dr. Lang József üdvözli a ta­
gokat és megnyitja a gyűlést. Egyben fel­
kéri a jegyzőt a jegyzőkönyv felolvasására, 
mely észrevétel nélkül helybenhagyatott. 
Azután bemutatja a kir. tanfelügyelőség 
átiratát, melyben az elnökséget felhívja, 
hogy a tanítók lakbér felemelését ezélzó 
határozatához, a melynek nagyon megörült, 
a községi elöljáróságnak a hozzájárulását is 
biztosítsa.

Továbbá az 1273. sz. irattal vissza­
küldi a kir. tanf. az ifj. Mayer János és tár­
sai a tanítók lakbér felemeléséről hozott 
isk. határozat ellen beadott felebbezését 
azzal, hogy ezen határozat a leirat értel­
mében tárgytalanná vált. — Ezzel kapcso­
latban Jellmann József következő indítványt 
tett: Miután a népiskolai törv. a tanítók 
illetményeire vonatkozólag úgy rendelke­
zik, hogy ilynemű ügyeket az iskolaszék a 
közigazgatási bizottság jóváhagyásával van 
hivatva elintézni, azért kéri az iskolaszéki 
határozatot fentartani és a közigazgatási bi­

zottsághoz jóváhagyás végett felterjeszteni.
Hj. Mayer János pedig, hivatkozva a 

kir. tanfelügyelőség döntésére a közs. kép­
viselőtestülethez kéri az iskolaszék határo­
zatát az ügynek végleges elintézése végeit 
terjeszteni.

Jellmann J. indítványát 13 tag fogadta 
el; Mayer mellett csak 8 tag foglalt állást.

Jellmann J. jegyző indítványa tehát szó­
többséggel elfogadtatott.

Dr. Lang József elnök tudomására adja 
a gyűlésnek, hogy a kir. tanfelügyelő fel­
kéri az elnökséget, hogy a létesítendő millen­
niumi alapról, annak állapotáról, kezelési mód­
járól és rendeltetési czéljáról mielőbb körül­
ményesen értesítse.

A gyűlés ezt tudomásul veszi és annak 
idején íog az elnökség részletesen referálni.

3. Elnök bemutatja a gyűlésnek a közi­
gazgatási bizottság 1360 sz. iratát, melyben 
Apatin községét és iskolaszékét azon minisz­
teri rendeletről értesíti, melyben a IV. polg. 
leányosztály f. é. szeptember hó 1-én okvet­
lenül és haladék nélkül megnyittatni elren­
deltetik.

A gyűlés ezt tudomásul véve a követ­
kező intézkedéseket veszi foganatba: Az is­
kolaszék a rendeletnek megfelelően említett 
osztályt felállítja; f. évi julius 15-ig terjedő 
lejárattal egy 400 frt. fizetéssel és 100 frt 
lakbérrel javadalmazott segédtanitónői ál= 
lásra pályázatot hirdet. A képesítés a ter­
mészettudományi szakcsoportbólvaló legyen, 
de a pályázatban kiteendő, hogy a művé­
szeti szakra képesített pályázók, a válasz­
tásnál előnyben részesülnek.

4. Határoztatok, hogy az évzáró vizs­
gák az elemi népiskolában f. hó 15-én, a 
polgári iskolában f. hó 20=án veszik kezde­
tüket. Te Deurn és a záró-ünnepély pe­
dig f. hó 28-án lészen.

5. Rauschenberger János tudtára adja 
a gyűlésnek, hogy a polg. isk. ev. hitf. ta­
nulóknak a hitükben való oktatásával Op­
penländer Gyula polg. isk. tanár bízatott 
meg.

6. Dr. Weidmann Vilmos indítványozta 
azt, hogy a koronázás napján az iskolák 
szüntelenek. Egyhangúlag elfogadtatott.

A jegyzőkönyv hitelesítésére Ibisits 
Ignácz és Beit József választattak meg. 
Ezzel az ülés véget ért.

©tfntlftufjlfibung
3n bet am 7den Süni I. Söl. ftattge» 

funbenen Scfjulftuíjlfigung rourbe über foígenbe 
©egenftänbe beraten unb Sefdjiüffe gefafft.

1. daé $rotofoIl ber l. ©itjung rourbe ver» 
tefen unb beglaubigt.

2 Söeríefen rourbe bie 3ufdjrift 9lr. 1244 
béé főn. ung ©d)ulinfpeftoraté, in roetcíjem ber 
tön. ung. ©d)utinfpeftor feiner g-reube Auébrucf 
verleiht über ben am 2=ten April gebrachten 93e= 
fdjlufj béé ©d)uíftu()íeé in Angelegenheit ber ©r= 
böhung ber Ouatievgelbev ber elem. Seljrer von 
75 f[. auf 100 fi unb in roeldjer 3uf<h# ber 
©chuíftuht erfucht roirb biefett 93efd)lujz, gemein»

fant mit ber 3uftimmung ber ©emeinbe=93orfte= 
bung ihm 31t unterbreiten, $iemit rourbe zugleich 
bie Appelation béé Johann SDlayer jun. unb 
©enoffen gegenftanbtoé.

3« bem ©egenftanbe fpracb in erfter SReibe 
Sofef jellmann unb beantragt, baff, nach bem 
baé 93olf8fchulgefeh mit bet Regelung unb $eft* 
ftellung ber Sehrergehälter ben ©djulftuhl betraut 
ber bioé bie ©enehmigung béé ©omitaté=93erroal= 
tuugéauéfchuffeé bebarf, ben 93efd)lufe vom 2=ten 
April 1896. aufrecht zu halten unb bent Sßerroal» 
tunga Au-3fcf)uffe béé ©omitaté bef)ufé ©utheifjung 
tu unterbreiten.

Sohantt Sölaper jun. empfiehlt beu 93ef<hlufj 
Zur fßethanblung au bie @emeinbc=9iepräfentanz 
Zufenben.

Über beibe Anträge rourbe abgeftimmt. $üt 
ben Antrag béé Ulotären ftimmten 13 ©djulftuhl» 
mitglieber für ben béé 9tid)teré bioé 8 Sölitglie» 
ber.

©omit rourbe ber Antrag béé $ofef 3ell= 
maim zum 33efchíuffe erhoben.

®r. $ofef fíang Ifköfeé beridjtet, bafj baé 
fön. ung. ©djulinfpeftorat Aufflärung roünfd)t 
über ben SDlilíenniuméfonb.

3. SCerlefert rourbe bie 93erorbnung béé 
©omitaté»93erroaítung=Auéfchuffeé, zufolge roel» 
<her bie apatiner ©emeinbe unb ber ©djulftuht 
verpflid)tet finb, bie IV» te 9Jtäbd)eu fiíaffe mit 
1. ©eptember 311 eröffnen.

®ie $erorbnung rourbe zur Äenntnifj ge» 
nomnten unb in einem folgenber ®ef(híu^ gefafft: 
$ie ©laffe roirb mit Often ©eptember errietet 
unb ber ©oncuté für eine ©ehiíféíehrerinfteíle 
bié 15den ^uíi auégefihrieben. ©ehaít 400 fi, 
unb 100 fi. Ouatiergeíb. 2)ie 23eroerberinen miiffen 
für bie uaturroiffenfdjaftíichen gadjgegenftänbe be» 
főhigt fein, diejenigen haben Sorzug, bie aufjer= 
bem nőd) zum Unterricht ber ^unftgegenftänbe 
befähigt rourben

4. der Seginn ber ©thíu^prüfungen in ber 
©lemtarfthuíe rourbe für ben 15=ten 3luni, ber 
für bie Sürgerfchule für ben 20=ften 3uni feft 
geftellt. daé „Te-deum" unb bie ©dhíuhfeier» 
íidjfeit ftrtbet jebodh ben 28den 3űmi ftatt,

5. direí'tor Johann SRaufdjenberger gibt 
Zur fíenntnih, ba§ mit bent Jlegiíioitéuntetticht 
ber hinter aug. ero. ©onfeffion 3uliué Dppen» 
länber Sürgerfchutlehrer betraut rourbe.

II. Anträge.
dr. ^Bilijeim 2Beibmamt beantragt ben 

3aí)reétag ber ÄröuungS feiet abzuhalten unb ben 
$iitbern frei zu geben.

Sßurbe einhellig angenommen. 3«t Se» 
glaubigung béé l)5rotoíoíIé rourbe 3gna§ Ibisits 
unb 3ofef Seit entfenbet.

Ünnepi beszéd
(folytatása)

melyet Ft. Lajthay János a zomborvidóki 
róm. kát. tanitóegylet kitűnő elnöke múlt 
hó 28-án Zomborban a városháza nagyter­
mében megtartott diszgyülés alkalmával mon­
dott:

Nyitva áll előttünk a világtörténelem 
nagy sírboltja, ott nyomról nyomra, század­
ról századra találhatunk síremlékeket, me-
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lyek felirataiból biztosan tájékozhatjuk ma­
gunkat. Vajha édes hazánk történetében is 
ne akadnánk egy gyászos emlékkőre, mely- ! 
nek láttára még mai nap is sajgó fájdalom 
nyilamlik át lelkűnkön, valahányszor annak 
homlokzatán e vérrel írott szavakat ol­
vassuk:

„Nemzeti nagy létünk 
Nagy temetője Mohács.“

Annyi bizonyos, mig valamely nemzet 
erkölcsi alapokon haladt, virágzott; amint 
ez alapokat lábai alul ellőké, hanyatlásnak 
indult s az életét fölemésztő rázkódtatások 
oly egymásutánjába keveredett, melynek 
végső lánczszeme a nemzeteket elnyelő 
Lethe sötét hullámaiban veszett el.

Ez igy volt s így leend, mig a föld 
hátán nemzet él. A morál éltető eleme, lel­
ke a nemzettestnek, melynek nincs egyébb 
választása, mint vele együtt fenmaradni, 
vagy nélküle feloszolni.

Törvényen alapszik a társadalom, már 
pedig a törvény a morálban, a morál a 
religióbán bírja talpkövét. Ez oly igazság, 
melyet minden kor bölcsei elismertek, me­
lyet évezredes tapasztalás s az összes tör- 
vényszerzök tekintélye szentesit, de a mely 
a folytonos ismétlés által ma már úgyne­
vezett „locus kommunissé“ vált.

S épen azért, m. t. uraim, a midőn 
mh — kik ezredéves múltúnkra ily magasz- 
tosabb szempontokból tekintünk, — ezred­
éves nemzeti ünnepünk alkalmával hálatelt 
szívvel borulunk le a fölöttünk őrködő Is­
ten végtelen Fölsége előtt és hálaimát rebe- 
günk szavak nélkül, mert „lelkesülésünk, 
hálánk, reménységünk egy szent érzésbe 
olvad, mely eltölti egész valónkat, s csor­
dultig telt szívünk bezárja ajkainkat: ugyan­
akkor kell, hogy ünnepélyes és szent foga­
dást tegyünk, miszerint a reánk bízott ifjú­
ság vallás-erkölcsös nevelése által teljes 
erővel, teljes odaadással fogjuk szilárdítani 
azon alapokat, melyeken ezredéves nemzeti 
életünk épülete oly biztosan nyugszik.

„Romlott szív és romlott elme:»
Kit hazája hő szerelme 
Szép tettekre nem hevít."

így szól a koszorús költő.
Ámde kérdem, hol van szebb, hol van 

nemesebb tett, mint nemzetünk s szeretett 
hazánk nagyságának és dicsőségének eme- j 
lésére dolgozni, tehát teljes erővel támogat- | 
ni azon alapokat, melyek nélkül nemzeti 
nagyság és dicsőség nem képzelhető, .... 
az erkölcsi alapokat?! ....

^aSy és szent kötelesség! .. . Teljesít­
sük tehát azt a magunk hatáskörében.

Legyenek iskoláink ápoldái és tenyész- 
házai a vallás-erkolcsiségnek, mert tánto- 
ríthatlan meggyőződésem, hogy csakis a 
valláserkölcsi nevelés képes a társhdalom- 
nak azon alapokat biztosítani, melyek fon­
ál lásának létföltételét képezik, s melyek 
nélkül a társadalmi életfejlődés nem egyébb 
tárgynélküli phantomnál.

De legyenek ápoldái és tenyészházaí a 
hazaszeretetnek és nemzeti szellemnek is.
Az iskola nemzeti szelleme s a tanító haza­

fias lelkiilete a keresztény nevelésnek oly 
kelléke, tulajdonsága, mely tőle el nem vá­
lasztható.

Minden nemzetnek meg van a maga 
sajátszerii karaktere, melyet nem annyira 
vérmérséklete avagy nyelve, mint inkább a 
százados szokások, főleg pedig a közös tör­
ténelem, az együvétartozás e nagy pragma- 
tikuma alkottak és tartanak fenn. Meg van 
a magyar nemzetnek is e sajátszerü karak­
tere, s bár lehetnek és vannak e hazában 
faji sajátságaikra s nyelvükre nézve külön­
böző népek, de nemzet csak egy lehet s 
ez ... . a magyar.

Ép ez okból elengedhetlenül szük­
séges, hogy minden tanító minden izében 
magyar legyen s minden iskola megfelelő 
magyar szellemben neveljen; s áruló lenne 
az, ki e szent czél ellen cselekednék, mely­
ért küzdenie, önzetlen lélekkel, osztatlan 
szívvel munkálkodnia legszentebb kötelessége.

Lobogjon azért magasan Önök szivé­
ben a hazaszeretet szent lángja; ez érze­
lemből mentsenek erőt és kitartást nagy 
munkájukban; ez érzelem hevítse lelkeiket 
még akkor is, ha elismerés és jóakaró mél­
tánylás helyett kicsmylés és feledtetés jutna 
osztályrészükül.

De teljes erővel iparkodjanak lángra 
gyújtani a hazaszeretet szent tüzét a gond­
jaikra bízott gyermekek szivében is. Tanít­
sák meg eket szeretni a hazát, azt a szent 
földet, melyet apáink vérők árán szereztek 
nekünk, melyet verejtékükkel öntöztek, mun­
kájukkal megtermékenyítettek, hol ők éltek 
és meghaltak, melynek poraiban az ő pora­
ik nyugosznak, melynek minden egyes hant­
ja az ő dicsőségüket beszéli.

Tanítsák meg őket lángolón szeretni a 
hazát, azt a drága földet, melyen bölcsőnk 
ringott, hol az első csókot nyomá apánk aj­
kainkra, hol anyánk először mosolygott re­
ánk s ölelt anyai szivére. Tanítsák meg 
őket szeretni a hazát, azt a szent földet, 
hol együtt örülünk, együtt sírunk testvére­
inkkel, a mi jó magyar véreinkkel, azt a 
drága földet, melynek minden porszeméhez 
egy ezred év emléke van fűzve, melyen kí­
vül a nagy világon nincsen számunkra hely 
s hol áldjon vagy verjen sors keze, élnünk 
és halnunk kell.

Isten, . . király, . . . haza ! . . . e hármas 
vezórcsillag ragyogjon a zászlón, melyet 
lobogtatnak a gyermekek előtt; tanítsák 
meg őket imádni Istent odaadó hűséggel s 
hódolattal fonni körül a királyt s rajongá­
sig szeretni a hazát, s ha ezt megtették, 
teljesítik azt, mit a haza Önöktől méltán 
elvár, hogy így nagysága s dicsősége nem­
zedékről nemzedékre szállva, még ezrede- 
ken át fenmarad hasson.

Ezek voltak azok. miket ez alkalom­
mal elmondani óhajtottam s ha szavaim az 
Önök keblében viszhangra találnak, czélom 
el leend érve.

• most szálljon a legszentebb érzelem 
szivünkből ajkainkra s egy szívvel, egy lé« 
lekkel kiáltsuk: J

Éljen az ezer éves Haza!
Éljen a király!

Heti szemle.
Királyi palota alapkőletétele. Junius 6-án 

ment végbe nagy pompával Ő felsége je­
lenlétében a kir. palota alapkőletétele Budán.

A német birodalmi gyűlés elfogadta 
az uj tözsdejavaslatot, mely szerint a ga- 
bonahatárüzlet eltiltatik.

A szent korona közszemlén. Minden­
nap óriási néptömeg vonult fel a budai vár­
ba, hogy ott a Mátyás templomban megte­
kintse a szt. koronát.

2Bodjenfd)im.
©ntubfíchtlepttg bc§ föitigí. Sdjíoffcé. 

Sím 6, $ium gefdjaí) bie ©runbftemíegung be§ 
főttig!. ©cfylofíeé gu Ofen in Sínroefenfyeit <Sr. 9Jta= 
jeftat.

Ser Scntfdie 9tocf)3t(tg íjat bie neue 
Sörfengefeíj — 93ovíage angenommen, roonadj 
bet ©etreibe — 2emtinf)űnbeí unterfagt roirb. — 

Sie Ijeilige Grotte roav gur öffentlichen <5d)au 
auSgefteíít unb manberten fagítd) taufenbe 9tten= 
fd)en in bie 2Jtatí)ia§f’ird)e gu ifjrev Söefidjtigung.

Újdonságok.
— Ns. és ft. Schwerer Sándor szabad 

szt. Királyi plébános Apatin szülöttje a 
minap tartotta meg 50 éves plébánosságá- 
nak jubileumát, melyen számos idegen ven­
dég jelenlétében a község apraja nagyja hű 
ragaszkodásának adott kifejezést szeretett 
lelki pásztorának. Sok évi működését to­
vábbra is Isten áldása kisérje.

— Házasság. Walter Péter helybeli 
kereskedő f. hó 9-én este ö1/» órakor tar­
totta esküvőjét a kath. plébániai templom­
ban Doleschall Alajos helybeli tekinté­
lyes iparosnak, bájos, és az egész városban 
általánosan kedvelt és szeretett leányával 
Mariskával. A menyasszonyt tizenegy gyö­
nyörű nyoszolgó leány, az e télen tartott 
leányok bálja rendezőségének legnagyobb 
része, — kisérte az oltárhoz. A fényesen 
kivilágított templom egészen megtelt úri 
közönséggel. Az esketést nagyságos Dr. 
Steécz György ez. kanonok úr végezte. Az 
esküvő után lakoma volt az Andrész-féle 
vendéglőben, melyen a bezdáni czigányze- 
nekar húzta a talpalá valót.
— Szerencsétlenség. Pénteken reggel Speizer 
József apatini lakos a rétre kocsizott, hol 
füvet akart kaszálni. Mikor a May er-féle 
mészégetőhöz ért a lovak megbokrosodtak 
a Duna egy holt ágába szaladtak. A gazda, 
meg a kocsis szerencsésen leugrottak a 
kocsiról, de a két ló a vízbe fűlt.

— Millenniumi fáink Apatinban álta­
lános örömünkre majdnem mind meggyö­
kerezett ’s mutatkoznak a fiatal hajtások is. 
Nagyon helyes volna, ha most a községi 
Elöljáróság különösen a forró nyári napok­
ban ezek öntözéséről kellőképen gondoskod­
nék.I



— Baleset. Apátinban a téglagyárak- 
nála síneken közlekedő teli rszállitó kocsi 
által Winkler Ferencz munkásnak Ferencz 
nevű fia két kocsi Összeütközése folytán 
oly szerencsétlenül találtatott fején, hogy 
szörnyet halt.

— Árvédelem. Apatinban az itt működő 
ármentesitő társulatok a rendszeres árvé­
dekezést újból foganatosíttották, miután 
az 578 cm. magas vízállás mellett további 
áradás is várható; veszély nem forog fenn, 
mert a töltések jó karban vannak.

— Bellyén Greger József helyettes bí­
ró szóváltás közben agyonlőtte először Jó­
nást ottani korcsmárost, ’s azután önmagát.

— A Bács Bodrogit megyei orvos e- 
gyesület f. évi junius hó 15. és 20. között 
tartja meg alakuló közgyűlését Zomborban.

— Apatini dunai fürdő, mint hírlik, hét­
főn junius 15-én fog a közönségnek rendel­
kezésére bocsájttatni.

— Ó-Becsén egy 2-3 éves özbak felfo­
gatott; a tulajdonos az elöljáróknál jelent- 
kezhetik.

— Bogojeva községi orvosi állásra pá­
lyázat -van hirdetve. Kérvényeket az apatini 
Szolgabírósághoz f. hó 18-án nyutandók be.

— Dr. Biber Gyula kir. aljárásbiró saját 
kérelmére a IV. kér. jbirósághoz Budapestre 
helyeztetett át.

1896 június 13.

9temgfeiten.
*** Uitfcr i'attbénmttit ©r. $ocpmürben 

.jperr Vtíeyanber ©cpmerer, (ßfarrer in Szabad- 
Szent-Király tjiett fein 50 jäprigeS Subiíötim, 
als (Pfarrer biefer ©emeinöe, nu roelcpem Sefte viele 
frembe (Säfte Teil normen, ©rop uitb Ágiéin bér 
©elitembe Rabért tf)re (dnpänglicpfeit unb Siebe 
3U bem aílvereprten, mapren ©eeíforger am 3u= 
biíeumStage funbgcgebett. (Sottes ©egen unb nod) 
viele $aí)re ebien ©irfenS münfdjen and) mir 
bem ebien JJriefter.

3h $CÍÍ1)C f)at bér 23icericpter ^yofef 
©reger «maep oorgangegangenent peftigen ©ort= j 
íuecfjfcl ben bortigen ffiirten Souás, nad)l)cr i 
aber fid) felbft erfd)offen.

Unfall. Sírt ben 3teocföfcn in 9ípa= I 
tin mürbe buret; ben Sufammenftop grocier auf 
ben ©djienen vetfeprenben Saftmägen bér ©opit, j 
ó’l'au^ ©infíerS, fyran§, ungliidíidjermcifc berart 
am fíopfe oeríeljt, bag er fofort ftarb.

*.** Ser str3tc=3Jcicin bc^ IBncő-iBobrogíjcr 
5 omititteő pält 310 if cl) en bent lo=ten mtb 20=ften ; 
őimi feine eonftituirenbe ©eueraíverfamntíung : 
in Sombor ab

UitflliiíSfnű. Tér apatiner Sanbiitamt 
d'ofef ©peifer roolíte [freitag fritp auf bie ©iefe 
fahren um ©raS 31t mäl)en. UntermegS mürben 
feine (ßferbe ant Sftatjerfcpen (falfofen bitre!) baS 
fdjnetíe Saufen einer .(tut) fedett, bäumten fid) 
mtb trabten in beit Tonau4lrm, mo fie ertranften. 
^er Aperr, fein ©eptvager unb fein ©ol)it fiitb 
glüefliepermeife i)eruntergefprungen.

*** 3» ©Jßojelm ift bie Stelle eines Stiften 
hi befetjen. ©efttepe muffen bis 18. Sttni bei beut 
biefigeu V berftnf)trid)teramte eiugercicpt tverben.

AP AT IN és VIDÉKE

*** Ucbcrfcpiittg. Sr. SuliiiS ©ber, litt* 
tetbcjirt'Svid)tcr mürbe auf eigenes 21nfucpen in ber-- 
felben Gigenfcpaft 311111 IV. ©3irfSgerid)te naep 
©ibapeft überfetjt.

*** ^od)ttmffcrticr^eibiöitttg. Tie l)ier in 
ílpatin mirfenbeit 3;(utenfd)ut)geielifd)aften paben 
it)re fi)ftematifd)eu ©cpußavbeiten mieber begonnen, 
naepbem bei bent 578 cm. popén ©afferftanbe 
baS ©teigen ber Tonau noep immer 31t erroarteu 
ift. (feine ©efapr ift niept 511 befürepten, meil fiep 
bie Tamme noep immer in gutem Suftanbe be- 
fittben.

*% Itufcrc 9)Zitiemttuiit§6iinmc in ilpatiu 
paben 31t allgemeiner $renbe beinape alle ÍBursel 
gefafft unb geigen grüne Triebe. GS märe nun 
angeseigt, menu bie löbl. ©ememöe-dßorftepung 
für bereu ©gießen mäprenb bet peilen ©om= 
mertage bie nötige 23orforge treffen mürbe.

*** 3« £)-4öec3c ift ein 2—3 jäpriger 
Diepbocf eingefangen morbeit. Ter Gigentümer 
möge fiep bepttfs Übernapme, bei ber @emeinbe= 
(öorftepung ineiben.

Sitterlei*
9$cr’5 (Mtf pat, fiiprt bie ®rant fjeim.

Stnton ©abler, ein fräftiger 29 jäpriger 
©mernbutfep, Ginmopner bcS Torfe« 21. mar 
fterblid) verliebt in SJtarie, ein bratleS, fefcpeS 
SJtäbel, Tocpter einer reidjen ©itme, ©fitjerin 
eines flotten @pe3ereiroaarengefcpäfteS im felben 
Torfe, unb er befepfop in feinem feigen, SOtarie 
müffe fein ©eib tverben.

Sn bent Gitbe betrat 2inton 3uuäd)ft beit 
SBeg unb ftelfte einen regelrechten jpeiratSantrag; 
gegen biefen pätte 3tvat 9JZarie nid)tS eiu3uroen= 
ben gepabt, ipre SJiutter aber lepnie ipn runb= 
meg ab, unter beut Vergeben, SInton fei nid)t 
in bent von ipr geroünfepten ÜUtafje mit ©litdS- 
gütern gefegnet. — TaS ift mie man rceip, eine 
alte ©efepiepte unb bleibt boep immer neu.

Tent 21nton aber braep habet feineSrcegS 
baS .^et3 entjroei. StlferbiugS entpfanb er bie 
mütterliche Steigerung fcpmer3Íicp, lief) aber beS- 
palb bie Opren niept pängcit, fonbcrit befeptop 
vielntcpr, bie ©adje an einem anbereu Gnbe au 
3ttfaffen unb mit mäeptiger ffatift in bcS ©d)id= 
falSrabeS ©peicpeit 31t greifen, — (Utr3 er fafste 
beit füpnen (platt, bie ©eliebte gcivaltfam 31t 
entfüpren. 2tlS cS 9íacpt gcroorben, braep 2tnton 
mie ein ©otf in bie ©epafbürbe, in bie ©op= 
ltitug SJiarienS ein, fcplicp fiep inS ©eptafsimmer 
riß eine fyrauenSperfon ans beut Sett unb 
trug fie bavon, liebetrunfen, in frcubelebenben 
Stritten, pinattS in bie buitlle 9Zad)t. Stuf ein= 
mal fing bie Gutfüprte, bie anfänglich in Opn* 
macht gefunfen, an 31t gappeln unb ein ©efcpreU 
31t erheben. Sintou trug fie au eine ©teile mo 
ber 9Jtonb pinftraplte, unb roaS fap er ? Tic 
SDiutter feiner Slngebetctcn.

Gr eilte bavon mie befeffen, mürbe aber 
halb von ber ©cnbarmcric eingepolt unb iu’S 
V0cf) gefteeft.

7

$mtnen im Stpmci^crlnitbc. 3m Gififd)= 
tpal in ber Sepmep lebt peilt outage nod; eine 
9Zad)t'ommenfd)aft ber §unnen, jenes ttiolfeS, 
baS unter Slttila juerft in Ungarn ciugebrungcn 
mar.

Tiefer 3 urücfgebliebene Tpeil von beit 
pitimen bemaprte noep bis auf bie 3djt3eit öer= 
fd)iebene ©ebräuepe unb Sitten aus ber 93er= 
gangenpeit; fo bie 2trt ber .bod)3citfefte, mie bei 
beit Ungarn — and) punnifepe ©epriftjeiepen 
oberhalb ©talltpüren gegen öepeptng beS SßiepeS 
u. f. iv. Tiefes Söölfcpen folt von ber ^auvtmaept 
SlttilaS abgefepuitten roorben, unb fiep 3uerft im 
Tourmauepe Tpal nicbergelaffett paben, mürbe 
aber von pier bttrep bie Sougobarben vertrieben 
unb pat fiep erft fpäter int Gififepfpal nieberge= 
laffen.
©omit paben mir Ungarn als (Berroanbte ber 
.ßmnncit auep in ber ©d)ivei3 trüber von über 
1000 jät;rigeu 33eftanbe.

yimtDriftiidicS.
2lttS ber ferbifepen 23olfSfd)ule.
Seprer: „Tie ©au entfpringt in ben Oft= 

alpen unb — na, 21Ie£anber, roopin gept bie 
©au? Sum Äufuf! ttaepUngarn in bie Toitau."

Ter (Heine: ,,3d) pörte bod), bie Ungarn 
liefsen boep bei bent jetjigen ©eproeinefrieg feine 
©au mehr ittS Baitb."

21 n b e r e % t r nt a.
fyrember: „S'ritper piep ipr ©aftpof ,ßum 

BaninV, meSpalb peißt er beim jeljt ,Sum Tradjen’?"
SBirt: „3cp pabe mid) iit3mifepen ver- 

heiratet."
U m f cp r i e b e n.

3aui: „Seri, ba fißt auep bein ©cpneiber."
Seri: „@iep niept pin, fonft fommt er am 

Gnbe per, um miep 31t begrüßen."
Sani: „@eib ipr beim böfe miteinanber?"
Seri: „TaS niept; aber er ift mir noep bie 

Quittung für gmei 2tn§üge fepulbig."
Salfcper 23 erb a d)t.

©oft: „herr ©irt, ba fepmimmt ja eine 
S’ítegc im ©er!"

©írt (für fidp): „O ©cp! ©epon mieber 
ein 23egetarianer!"

Sobtenlifte.
2>om 5. Sinti-

9Jiaria S^uljevicS, Tocpter beS SuIiuS itttb 
Glifabetpa OoSnpacSicS, 61/2 Süpr.

2tnna S^utjevicS, Tocpter beS Sutiul unb 
Glifabetpa 23oSiu)aeSicS, 2 Sapr.

Srait3 ©inter, ©opn beS Srnni unb Glifa^ 
betpa llbvart), 4 Sapt.

23om 7. Suni.
2tnna ^yifcher, Todjter beS ©eorg unb 2tnua 

©3abo, ls/4 éupv.
23om 12. Suni.

©eorg S-HiljevicS, ©opn bcS ßubroig unb 
Stflaria 93obemicSár 3 fOtoimt.
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Szerkesztői üzenetek.
G K B Monostorszegh. Köszönettel 

vettük és legközelebb felhasználjuk. To­
vábbra is szívesen látjuk.

R. M. Újvidék. Mi az, semmi hír — 
semmi életjel; Ígérete szerint várjuk.

M. S. Szabad Szt. Király. Köszönet. 
Mint látja felhasználtuk.

G. A. V. Budapest. Nem közölhettük 
még eddig, mert nem kaptuk kézhez. Le­
vélben'! értesítés ment.

K. D. Apafin. Miért nem szólsz — ide­
je volna már.

‘Mpűtiucr 3Bod|cmnnrh iPeridjt: 
uom 28dcit 9Jfai

Seiten (frember) • • • • . 6*40—6-50
Seiten (apatiner) • • • • • 6-20—6 30
©erfte.... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • 3V0—3*60
^afer..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • 5 20—5-30
Jhifunilj..... . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . • 3 50—3'60

Apatini heti piacz május 28-án

Buza(idegen)...................... • 6-40-6 50
Buza(apatini)................. • 6.20—6.30

• 3.50—3-60
Zab................................... • 5-20—5-30
Kukoricza ....... • 3-50—3-60

3» erlaube mir hiermit einet 
[jocbgeebvlctt Samenroeit pr freunb= 
lieben ÄcmitniB jit brinaen, baft id) im 
•yaufc meines Saters (Hirc^cngaffc 9fr. 
1157.) bie

in

Fahrplan
der Passagier-Schiffe."

Thalfahrt:

3)iittiuod), greitag unb Sonntag 1j212 
U()r Vormittag.

Bergfahrt.

Dienftag, g-rdtag nnb Sonntag 1/3 3 
Uijr 9fadjmittog.

Pályái hirdetmény.

OmuitmSfaijrt
bon 9fyatin nad) 3oni^or täglid) in her 

7 llfjr. $on Sombor jitrii cf l/4 5 
Ui)r 9fadjmittag.

Omnibusközlekedés
Apatinból — Zomborba. Indulás 

reggel 7 órakor. Zomborból — Apa- 
tinba délután 1/4ö órakor.

I betreibe. $ic$ mein ^mitbrocrf erlernte id) 
iit Sieti bind) boüc 3 3ní)rc, fobnnn 
arbeitete id) aí$ ©cíjiíjitt in cinciit ber 
crftcit Saíoitő burd) niedere 3 Stobrc.

3d) faun btc í)od)gccí)ríc éarnen* 
melt berfidjern, baj) id) ntid) üjüíjrcnb 
biefen 6 3aíjrcn in meinem $adjc bolL 
lammen nuébilbctc.

3ttbem id) nod) befnimt gebe, baj) 
id) and) Scbrmübdjett aufitcfjntc, 
bcrfidjcrc id) bie gefdjii$íc Samentoelt, i 
baj) id) jcbcn Auftrag mit ber größten 
^iinítlidjíeit gcfdjmadoofl críebigcn 
merbe.

Unt frcuttbltdjcn Sufomidj bittet,
$ocbad)tung§üolí

^ermine Sammerer
SDamen-'Äieibermadjerin.

Vasúti menetrend. — ©íettBűfjn^ciIjrorbnuttg.
Szabadka Dúlja között és viszont. — 3mtfd)cn ©jakbfa nnb Salja. 

Érvényes 1896 május l-étől. — Gültig Hont 1. 9Jfai 1896.

Az apatin-szóntai ármentesitőtár- 
sulatnál az üresedésben lévő mérnöki 
állásra ezennel pályázat hirdettetik.

Javadalmazás : 1800 fit évenként, 
mely összegben a lakbérilletmény és 
napidíj általány bennfoglaltatik.

Pályázók felkéretnek, hogy folya­
modványaikat az 1885. t. ez. 97 §-á- 
nak megfelelőlcg felszerelve legkésőbb 
f. évi, junius hó 20-áig alulírott elnök­
ségéhez Apatinba beterjeszszék.

Aman József.
társ. elnök

Óra és Óra és Óra és 1 Óra és —
Óra és Óra és Óra ésperez

étimbe
ii.SJtiiuite

perez
©tinibe

ll.üDítlllltC

perez
étimbe

itJJZinute

perez
: étimbe 

u.iDZimite Az állomás neve
perez
étimbe

iiJJtiiuite

perez
©tinibe

uJJtiimte

perez
©tinibe

uJJiiiiutc

perez ]
©tinibe ! 

u.Stiimtc -

A von.it jellege — SugSgattimg 9fante ber ©tation A vonat jellege — Begattung
Vegyes
©cmiídjt

Személy
Sb'erfoiteii

Gyors
©ti

Vegyes
1 ©entif^t

Vegyes
©ernif^t

j Személy
ipcrfoneii

Gyors
©it

Vegyes
©cmiídjt

4.50 2.05 6 ü 632 V it Szabadka , 6 65 9 27 p 26 01.12
5.80 2.29 — 7.2! Tava» kút 6.22 1,03 10.10
5.£ 2.49 6.55 7 33 Baj inok 5 ü 8 55 12.47 9.47
6.28 3.20 7 22 8.18 N.-lIilitics 5.22 S.27 12.09 8.58
6.45 3.34 7 35 8.Ü erk Zombor ind. 4 46 8.15 II.54 8.36
6.55 3.41 7 41 8.11 i=d. Zombor é*. 4.89 8.08 11 47 8.25
7,22 4.02 7.59 9.22 Prg.-Szt.-Iván 4.14 7 50 11.27 8.°°
?39 4. Ki 8.U 9.Ü Szónta 3.22 7.38 11.12 7.39
7.59 4.26 8.£! 91! Gombos 3.12 7 26 10.59 7 14
9.28 5.22 9.1! — Erdőd 6.2i> 9.59 s 6.°°
9.44 5 37 9.88 —

> f drk. Dúlja ind. Í 6,14 9.45
1

n 45

NB. Az aláhúzott perczek az 
NB. $ie unterftridjenen Ütttinnten

este 6 tói reggel 6 óráig terjedő időközt jelzik, 
tonten bic Seit bon ííbcnb 6 biő $rüh 6 Uí)r an.

Zomborból-Biy ára:

7 óra 05 perez d. e.
05 d. u.

Lapkiadótulajdonos Witzmann József.

Zomborból-l j vidékre

2 óra 30 perez d. e.
^ »I 51 „ d. u.

$on Sombor noth 
ö ujn:

7 Húr 05 9J»n. 9)lg. 
I ,t 05 „ 9fut.

$on Sombor und)
9f e u f a $:

2 Itíjr 30 9Jiiit. 9Jfg.
9int.3 „ 51

Szavadill József nyomása Apatin


